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-고 싶어요/싶지 않아요 (希望
形・〜したいです)
〜したいです／〜したくないです



この2つの違いが、すべての土台です

고
〜 ゴ  シ ポ ヨ

〜したいです
動詞の語幹にそのまま付けて「〜したい」という願望を表す
言い方。主語が「私」のときに使うのが基本。

形　-고 싶어요

고
〜 ゴ  シ プ チ  ア ナ ヨ

〜したくないです
①の否定形。「싶어요」の部分を「싶지 않아요」に変えるだ
けでよい（「안」を頭に付けるのは誤り）。

形　-고 싶지 않아요



作り方は、置く場所と形だけ

1 動詞の語幹（받침の有無に関係なく）にそのまま -고 싶어요 を付ける（例：배우다→배우고 싶어요）

2 받침がある動詞も形は変わらない（例：관광하다→관광하고 싶어요）

3 否定は語尾の「싶어요」を 싶지 않아요 に変える（例：관광하고 싶지 않아요）

4 하다動詞もそのまま「하다→하고 싶어요」になる（現在形の해요・가능形の할 수 있어요とは作り方が違うので注意）

5 主語が「私」以外（他人）の希望を言うときは「싶어하다」を使う（今後の文法で学習予定）



変換表 ①〜したいです

原形 希望形 意味

여행하다（ヨヘンハダ） 여행하고 싶어요（ヨヘンハゴ シポヨ） 旅行したいです

관광하다（クァンぐァンハダ） 관광하고 싶어요（クァンぐァンハゴ シポヨ） 観光したいです

배우다（ベウダ） 배우고 싶어요（ベウゴ シポヨ） 習いたいです

챙기다（チェンギダ） 챙기고 싶어요（チェンギゴ シポヨ） 準備したいです

되다（トェダ） 되고 싶어요（トェゴ シポヨ） なりたいです



変換表 ②〜したくないです

原形 希望形の否定 意味

여행하다（ヨヘンハダ） 여행하고 싶지 않아요（ヨヘンハゴ シプチ アナヨ） 旅行したくないです

관광하다（クァンぐァンハダ） 관광하고 싶지 않아요（クァンぐァンハゴ シプチ アナヨ） 観光したくないです

배우다（ベウダ） 배우고 싶지 않아요（ベウゴ シプチ アナヨ） 習いたくないです

챙기다（チェンギダ） 챙기고 싶지 않아요（チェンギゴ シプチ アナヨ） 準備したくないです

되다（トェダ） 되고 싶지 않아요（トェゴ シプチ アナヨ） なりたくないです



例文

1 저는 의사가 되고 싶어요.
チョヌン ウィサガ トェゴ シポヨ
私は医者になりたいです。

2 산에서 캠핑을 하고 싶어요.
サネソ ケンピンウル ハゴ シポヨ
山でキャンプをしたいです。

3 오늘은 날씨가 흐려서 축구를 하고 싶지 않아요.
オヌルン ナルシガ フリョソ チュクグルル ハゴ シプチ アナヨ
今日は天気が曇っているのでサッカーをしたくないです。

4 유명한 명소를 관광하고 싶어요.
ユミョンハン ミョンソルル クァンぐァンハゴ シポヨ
有名な名所を観光したいです。



会話で使ってみる

A 여행 가서 뭐 하고 싶어요?
ヨヘン カソ ムォ ハゴ シポヨ

旅行に行って何をしたいですか？

저는 산에서 캠핑을 하고 싶어요. 아름다운 풍경도 보고 싶어요.
チョヌン サネソ ケンピンウル ハゴ シポヨ。アルムダウン プンぎョンド ボゴ シポヨ

私は山でキャンプをしたいです。美しい風景も見たいです。

B

A 저는 캠핑을 하고 싶지 않아요. 저는 호스텔에서 자고 싶어요.
チョヌン ケンピンウル ハゴ シプチ アナヨ。チョヌン ホステレソ チャゴ シポヨ

私はキャンプをしたくないです。私はホステルで寝たいです。

네, 좋아요. 그럼 명소도 관광하고 기념품도 사고 싶어요.
ネ、チョアヨ。クロム ミョンソド クァンぐァンハゴ キニョムプムド サゴ シポヨ

はい、いいですね。では名所も観光してお土産も買いたいです。

B



間違いやすい
ところ 1

안 배우고 싶어

요 (❌誤り)
（否定を「안」で作
ってしまう間違
い）

배우고 싶지 않아요
(⭕正しい)
ベウゴ シプチ アナヨ

習いたくないです



間違いやすいとこ
ろ 2

여행하고 싶어요 (희망・
気持ち)

여행할 수 있어요 (가능・能力
や状況)
ヨヘンハル ス イッソヨ

旅行することができます（〜できるという能力・
状況）



間違いやす
いところ 3

화가가 되고 싶어요 (1인

칭・自分の希望なら自然)
그 친구가 화가가 되고 싶어요 (❌ 他
人の希望にそのまま使うのは不自然)
ク チングガ ファガガ トェゴ シポヨ

（他人の希望は「되고 싶어해요」と言う。今後の文法で学習
予定）



間違いやすいところ 4

「〜したかった」の過去形を動詞側に付けてしまう

×
한국에 갔고 싶어요.
ハングゲ カッコ シポヨ（誤り）

「行きたかった」を「行った＋たい」と分解して、意味
の中心である動詞（가다）の方を過去形にしてしまう。

→

○
한국에 가고 싶었어요.
ハングゲ カゴ シポッソヨ（正しい）

過去にするのは文末の싶다側で、動詞は가고のまま変わ
らない。日本語でも「行きたかった」と「たい」の側が
過去になるのと同じ、と対応させて覚える。



間違いやすいところ 5

名詞に直接싶어요を付けてしまう（「〜がほしい」）

×
커피 싶어요.
コピ シポヨ（誤り）

日本語の「コーヒーがほしい」の感覚で、싶어요を「ほ
しい」という単語として名詞の後ろに置きたくなる。

→

○
커피를 마시고 싶어요.
コピルル マシゴ シポヨ（正しい）

-고 싶어요は動詞の語幹にしか付けられない。名詞のとき
は마시다・먹다・사다など具体的な動詞を補って「〜を
飲みたい／買いたい」の形にする、と覚える。



間違いやすいところ 6

받침のある動詞に으を入れてしまう

×
불고기를 먹으고 싶어요.
プルゴギルル モグゴ シポヨ（誤り）

-(으)ㄹ 수 있어요で覚えた「받침があれば으を挟む」と
いうルールを、-고 싶어요にもそのまま当てはめてしま
う。

→

○
불고기를 먹고 싶어요.
プルゴギルル モッコ シポヨ（正しい）

-고は받침の有無に関係なく語幹に直接付く。「으が要る
のは(으)と書いてある文法だけ」と、文法名のかっこの
으を目印にする。



間違いやすいところ 7

안を싶어요の直前に割り込ませてしまう

×
지금은 가고 안 싶어요.
チグムン カゴ アン シポヨ（誤り）

「したくない」の「ない」は싶다（たい）に掛かるの
で、否定の안を싶어요のすぐ前に置けばよさそうに感じ
てしまう。

→

○
지금은 가고 싶지 않아요.
チグムン カゴ シプチ アナヨ（正しい）

-고 싶다の否定は안の位置を工夫するのではなく、싶어요

を싶지 않아요に丸ごと差し替える形だけを使う。「否定は
후ろ半分の交換」と型で覚える。



間違いやすいところ 8

「〜になりたい」の「に」を에と訳してしまう

×
의사에 되고 싶어요.
ウィサエ トェゴ シポヨ（誤り）

日本語の「医者になりたい」の「に」を、そのまま場
所・方向の에に置き換えたくなる。

→

○
의사가 되고 싶어요.
ウィサガ トェゴ シポヨ（正しい）

되다（なる）の前は이/가を使うのが決まり。「〜がなる」
という直訳では変に感じても、「되다とセットの이/가」
とひとかたまりで覚える。



練習問題

1. 축구를 (하다) _____?　（희망형으로）

2. 오늘은 날씨가 안 좋아서 수영을 (하다) _____.　（희망형의 부정으로）

3. 저는 나중에 (가수) _____.　（〜になりたいです、되다 사용）

4. 여행 가방을 (챙기다) _____.　（희망형으로）

5. 次の文を日本語に訳してください：유명한 명소를 관광하고 싶어요.



解答

1. 하고 싶어요

2. 하고 싶지 않아요

3. 가수가 되고 싶어요

4. 챙기고 싶어요

5. 有名な名所を観光したいです。



今日のまとめ

-고 싶어요は動詞の語幹にそのまま付く。받침の有無で形が変わらない点が-아/어요や-(으)ㄹ 수 있어요と違う。

否定は「안」を前に付けず、「싶지 않아요」に変える。

主語が「私」のときだけ自然な言い方。他人の希望を言うときは「싶어하다」を使う（次の文法で学習予定）。

-고 싶어요（したいという気持ち）と-(으)ㄹ 수 있어요（できるという能力）を混同しないよう注意する。


